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BOMBA SUBMERSA
PARA AGUA DE ESGOTO

BSD1000

Parabeéns,

Vocé acaba de adguirir mais um produto com qualidade Intech Machine,
empresa preocupada e oferecer sempre qualidade e sequranca aos seus
usudrios. Leia atentamente todas as instrugées contidas neste manual para
obter o maximo de desermpenho e durabilidade do produto.

ATENCAO! Naio use o aparelho sem ler o manual de instrucoes.



TERMO DE GARANTIA

A Intech Machine oferece ao aparelho constante na Nota Fiscal de venda ao CONSUMIDOR FINAL,
fornecida pelo revendedor o prazo total de 12 (doze) meses, ja incluido o prazo de garantia Legal 3 (trés)
meses e contratual 9 (nove) meses.

GARANTIA LEGAL: a Intech Machine garante o aparelho contra qualquer defeito de fabricacdo ou
material que ocorrer no prazo legal de 90 (noventa) dias, mediante a lei n.° 8.078/90- Cédigo de Defesa
do Consumidor, que sera contado da data de entrega do aparelho constante na Nota Fiscal de Venda
ao Consumidor Final.

GARANTIA CONTRATUAL: sera regida pelas seguintes condicdes:

A Intech Machine confiando na qualidade de seus produtos, concede além da garantia Legal de 3
meses (90dias), uma cobertura complementar de 9 meses (270 dias), atingindo no total 12 meses de
garantia, a partir da data de emissao da nota fiscal de aquisicao do produto.

Para efeito de cobertura da garantia complementar (De 3 meses - 90 dias, CONTADOS A PARTIR DO 3°
MES DA DATA DA COMPRA ATE 0 12° MES). Nao se constituem defeitos:

» Carcaca quebrada ou amassada, eixo quebrado, capacitores, rolamento, cabo elétrico e correias.

* Indevida utilizacdo/manutencao que ocasionem ferrugem e outros danos.

» Demais itens considerados de desgaste natural pelo fabricante.

REGRAS PARA UTILIZAGAO DA GARANTIA:

1. 0 consumidor final deve obedecer rigorosamente as instrugdes contidas no manual fornecido pela
Intech Machine, com relacdo ao armazenamento, colocacao em uso, instalacao, utilizacdo adequada,
manutencao preventiva, condi¢des ambientais e caracteristicas elétricas do produto adquirido,
conforme descrito no manual de instrucdes;

2. Todo e qualquer reparo deve ser executado pelo Posto Autorizado Intech Machine.

3. A garantia abrange a troca gratuita das pegas que apresentarem defeito, além da mao-de-obra
para execugao do reparo e ndo causam nem uma prorrogacao e sequer reinicio de tempo de garantia.
As partes e pecas substituidas passam a ser de propriedade da Intech Machine. Este servico sera
executado dentro do prazo acima, mediante apresentacao da 1° via da nota fiscal.

4. A garantia ndo cobre os custos de remocao e transporte do aparelho para conserto;

FICAM EXCLUIDOS DA GARANTIA:

« Defeitos causados por sobrecarga; Falta de fase de protecdo (chave de partida com contador e relé de
sobrecarga); Variacoes e disturbios da rede elétrica; Tensao elétrica diferente da especificada;

» Danos causados pela ndo observancia das indicacdes constantes no Manual de Instalacao;

* Manuseio ou qualquer alteracao das caracteristicas originais dos produtos realizada por técnico,
empresa ou qualquer outra pessoa nao autorizada pela Intech Machine; Violacao ou adulteracao dos
lacres existentes no aparelho, e ou resultante de transporte inadequado;

» Qualquer dano decorrente de utilizacdo de componentes ndo compativeis com o produto;

* Instalacao do equipamento em ambiente fisico ou operacional indevido, que ocasione exposicdo ou
contato do equipamento com agentes quimicos agressivos, areia, chuva, sol, entre outros;

0 equipamento foi desenvolvido para uso restrito naquele descrito no manual de instrugdo e ndo para
atender propésitos especificos do consumidor.

As garantias acima especificadas sdo limitadas as pecas e produtos, ndo incluindo qualquer espécie
de dano decorrente do uso dos equipamentos, e isenta-se de qualquer responsabilidade por eventuais
danos materiais e/ou pessoais.

OBSERVACAO: A Intech Machine reserva-se no direito de alterar os produtos e a relagao de assistentes
técnicos sem aviso prévio, devido as constantes inovacdes e desenvolvimentos tecnolégicos e mudanca
do mercado.

Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Intech Machine pelo telefone
(11) 4634- 8855. Acesse também nosso site: www.intechmachine.com.br

Observacdo : Nossa rede de assisténcias técnicas credenciadas disponiveis esta em nosso website:
www.intechmachine.com.br. Se preferir ligue para o telefone (11) 4634-8855.

Nome do Comprador:

N° da Nota Fiscal: Data / /

Assinatura e Carimbo do Revendedor:




INTRODUCAO:

Sua bomba possui muitas caracteristicas que tornardo seu trabalho mais rapido e facil.
Seguranca, conforto e confiabilidade foram tomados como prioridade para o projeto des-
te equipamento, bem como a facil manutencao e operacao.

A bomba submersal para esgoto BSD1000 é de uso profissional, ideal para ser usada no
esgotamento de fundacées na construgao civil, drenagem subterraneas, fossas, agua plu-
vial (esgoto pluvial), dguas servidas (exceto para liquidos fibrosos), drenagem em pordes,
pocos de elevadores, transferéncia de agua suja de lagos, rios, cisternas, etc.

ADVERTENCIA:

Leia atentamente o manual completo antes de tentar utilizar este equipamento. Assegu-
re-se de ler e compreender a todas as adverténcias e precaugdes contidas ao longo deste
manual.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

. Ndo usar o aparelho sem ler o manual do usuario;

. Proteja a bomba de intempéries (chuva, sol, poeira, umidade, etc...) e a mante-
nha arejada, garantindo renovacao do ar.

. Nao use o equipamento em ambientes explosivos, bem como frente a presenca

de liquidos inflamaveis, gases ou pé. Equipamentos elétricos geram faiscas, que podem
provocar incéndios.

. Mantenha os observadores, criancas e visitantes longe da maquina enquanto
esta em operagdo. As distragdes podem causar a perda de controle do equipamento.
. Ndo force o cabo elétrico. Nunca use o cabo para transporte da bomba ou puxar

o0 cabo para fora da tomada. Mantenha o cabo longe do calor, 6leo, cantos vivos e partes
méveis. Caso o cabo esteja danificado e seja necessaria a troca do mesmo, procure um
profissional autorizado. Cabos danificados aumentam o risco de choque elétrico.

. Antes de ligar a bomba a uma fonte de energia (tomada, etc.), certifique-se de
que a tensao de alimentacdo é o mesmo conforme mencionado na placa do produto.
. Nao utilize a bomba para transferéncia de liquidos agressivos como petréleo,

graxas, agua salina, produtos quimicos, etc.
. Armazenamento do aparelho: Local seguro e longe de corrosivos.




APRESENTACAO DA BOMBA

1) Regulagem do sensor;

2) Alca para transporte;

3) Cabo elétrico de 6 metros;

4) Sensor de nivel automatico (integrado a bomba);
5) Bocal de recalque da bomba 2"

INSTRUCOES PARA INSTALACAO E FUNCIONAMENTO DA MOTOBOMBA

Esta bomba liga e desliga automaticamente, dependendo do nivel da agua onde a bomba
ird ser instalada, através do sensor de nivel automatico integrado a bomba.

Sensor de nivel automatico

a) Atencao ao espaco necessario para o sensor de nivel automatico poder operar sem ris-
cos de ser bloqueado. Espaco minimo recomendado 40cm x 40cm x 50cm;

b) O sensor de nivel ligara automaticamente a bomba, devido ao nivel crescente da agua,
quando a agua atingir a altura de ativacao.

c) O sensor de nivel desligara automaticamente a bomba, devido ao nivel decrescente da
agua, quando a agua atingir a altura de desativacao.

d) Se necessario, regule o comprimento do cabo do sensor de nivel automatico usando
a trava do sensor de nivel. Nao deixe o comprimento do cabo do sensor muito curto ou
muito longo, garantindo que o sensor possa ligar e desligar a bomba corretamente. O
comprimento minimo do cabo entre o sensor e a trava do cabo do sensor deve ser de pelo
menos 10 cm.

Certifique-se que o sensor de nivel automatico podera mover-se livremente;
Antes de ligar o produto na rede elétrica, siga as instrucdes abaixo:

* Instale a mangueira na conexao da bomba com o diametro de acordo com a saida da
bomba.




* Para prender a mangueira na saida da bomba, utilize uma abragadeira auxiliar (Item nao
incluso).

* Em caso de a bomba ficar suspensa, nunca utilize o cabo elétrico de alimentagao para
sustentacgdo. Utilize o cabo de sustentacdo preso a al¢a de transporte da bomba, manten-
do-a sempre na posi¢ao vertical.

* Conecte o plugue da bomba na rede elétrica, respeitando a tensdo informada na etique-
ta da bomba.

A bomba submersivel BSD1000 Intech Machine é indicada para bombeamento de liquidos
com particulas sélidas de até 35 mm de diametro. Sélidos maiores poderao danificar a
bomba ou bloquear a tubulacao.

A temperatura nao deve passar a maxima de 40°C.

As motobombas Intech Machine nao sdo recomendadas para sélidos de comprimento
e materiais fibrosos, como por exemplo: corddes, barbantes, plasticos, fiapos, etc., pois
poderdo danificar os componentes internos (rotor, selo mecanico), ocasionando, assim a
perda de garantia.

Quando utilizar a motobomba submersivel em instalacées de subsolos como: edificios,
galerias, etc., onde o esgotamento deve ser total, faca uma espécie de poco ou rebaixo,
para que toda agua escoe para este ponto e entdo seja bombeada. Nestas instalacdes
torna-se imprescindivel a colocagdo de uma tela para reter possiveis sélidos de diametro
maior do que o maximo permitido para o modelo de motobomba em questao.

E vedada a utilizacdo destas motobombas para bombeamento de agua potavel, pois o
motor contém 6leo dielétrico;

Verifique periodicamente as condicdes do aterramento;

Nunca manuseie a motobomba com ela em funcionamento.

E recomendavel soldar os fios nas emendas e depois isolar com fita de alta fusao;
Verifique o esquema de ligagdo elétrico do motor para efetuar uma ligacao correta do pro-
duto, observe a tensao do equipamento (voltagem) e veja se é compativel com a tensao
da rede elétrica do local;

0 cabo elétrico do equipamento é de 6 metros;
Ainstalacao hidraulica e elétrica deve ser atribuida aos profissionais especializados.

IMPORTANTE: A bomba nunca podera operar sem agua, pois havera riscos de danos ao
motor.




ESPECIFICACOES TECNICAS

Motor: THP

Tensao nominal: 127V ou 220V (Nao é bivolt, verificar o modelo adquirido)
Rotacao: 3450 rpm

Vazao maxima: 21.000L / hora

Altura manométrica maxima: 13,9 mca

Recalque (pol): 2"

Submersao maxima: 5 metros

Particulas sélidas de até: 35 mm

Q=L/min.

MANUTENCAO

* Para limpar a bomba, nao utilizar solventes ou fluidos de limpeza, pois estes podem
alterar as pecas da maquina.

* Antes de limpar a bomba, desligue-a da energia elétrica.

* Ndo utilizar a bomba caso alguma peca esteja quebrada.

* Ao transportar a bomba faga-a pela sua alca ou anel de elevagao, nunca pelo cabo do
motor ou mangueira.

* Nunca bombear materiais combustiveis, agressivos ou toxicos.

» Nunca alterar as caracteristicas da maquina. Esta maquina foi construida com precisao.
Qualquer alteracdo ou modificacdo ndo especificada pode ser perigoso.

» Nao faca qualquer intervengdo na bomba sem desligar completamente o motor.

* Use apenas acessoérios recomendados pelo fabricante. Acessérios de outras marcas ou
paralelas podem danificar o equipamento.

REPAROS

« O reparo no equipamento deve ser feito por pessoal qualificado. O reparo ou manuten-
cao realizada por uma pessoa nao qualificada pode originar uma possivel lesao.

* As pecas de reposicdo devem ser idénticas as previstas na maquina.

* O uso de pecas nao autorizadas ou falha em seguir as instrucdes de manutengdo podem
criar um risco de choque elétrico ou ferimentos.




GUIA DE SOLUCOES DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCOES

A bomba funciona, mas
nao bombeia agua

Arna bomba

Desconectar e conectar o
plugue da bomba varias
vezes, até que o liquido
seja aspirado.

Area de succao obstruida

Desconectar da rede elé-
trica e limpar a area de
succao.

Nivel minimo de agua
(apenas para operagao
manual)

A bomba ndo funciona
ou para durante a ope-
racdo

Alimentacdo elétrica in-
terrompida

Verificar os disjuntores e
as conexoes elétricas.

Devido ao superaqueci-
mento, o protetor térmi-
co desativou a bomba

Desconectar da rede elé-
trica, deixar a bomba
resfriar, limpar a area de
succao, impedir o funcio-
namento a seco.

Particula de sujeira presa
na area de succao

Desconectar da rede elé-
trica e limpar a area de
succao.

0 sensor de nivel auto-
matico para a bomba

Verificar a posicao do
sensor de nivel automa-
tico.

0 rendimento do bombe-
amento diminui

Area de succao obstruida

Desconectar da rede elé-
trica e limpar a area de
succao.

Rendimento do bombea-
mento muito baixo

0 rendimento do bom-
beamento depende da
altura do bombeamento,
do diametro da manguei-
ra e do comprimento da
mangueira

Observar a altura max. de
bombeamento, veja os
dados técnicos; se neces-
sario, escolher manguei-
ras com diametro maior.
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Rua Norberto Aristides Moreira, 170 | Vila Varela
08558-440 | Poa | SP
Tel.: 14735-3191 | 4634-8855
e-mail: assistenciatecnica@intechmachine.com.br

www.intechmachine.com.br




